DE LOS PRONOMBRES.

2]

§. 5. Los pronombres pueden clasificarse en persona-

J
les, reflexivos, posesivos, demostrativos, relativos, indefinidos

é inlerrogativos. !

Los personales ¢ sustantivos, esto es, los que designan 6
reemplazan las tres personas que puede haber en la oracion,
la que habla, 4 quien se habla y desquien se habla—yo, i,

él, nosolros, vosotros, ellos, son en griego los siguientes:
< o </

o, muri6 al sétimo dia-bual cado de

'i { 5 __*lll].v
2
« givdus, dé dos en dos O dos & dos,

s compuestas con los ni-
g iegos por ung reunlo-
endo uno 6 dos de ella, y em-
apheovee,
No de
por 39, ete.
waf & upa pa-
put :a‘l‘_l‘l,
nombre in-
nombre cardinal el que
: la traduecion
esenta mas que otras fantas mitades de su

rfos, 8 d dos ol

wedio.
ombres meas
labras de na-
tal denomi-

seguirse de
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o

Primera persona,  Segunda persona.”  Tercera perfona.

SINGULAR. : SINGULAR. L SINGULAR.

o

)

ob, de si.

5 cz, a@o para é‘i, se,

4

g, 8¢, 4 St.

PLURAL. i PLURAL. PLURAL.

Aweic, nosofros. | IN. Lpelg, V0801ros.
Jsts

NIV, DY,
L] o L]

e e ey

LY, - Uy,

NS

s, A. by

[}
[}

DUAL. DUAL. DUAL.

y A vo0 v, N. yA. cpé.6 cgq’;,._i YA oowd, :
y D. vov. | G y D. COHY. | v D. G?wfv.

e enfati

() - +5, en lbs dialectos edlico y dérico.

(8) "'Bsté pronewbre carece' de nominativo, porqué siendo’eormit’ s ‘e’ rigor] reflexi-
vo [equivalente al sui, sidi, se, lating] no puede emplearse mas gue -como régimen,
nuuca como sugeto. Sin embargo, en los jonicos y poetas, entre Jos cuales se ve usado
frecuentemente como pronombre sustautivo, tiene como tal, el nominative de singu-
lar g, el y el de plural ese, elfos. . También en los prosistas aficos se edcuentran las
formas de dativo &, ssim, con el significado personal simple @ &, &, ellos; y & en los

2os, con la misma significacicn de-&L.

(4) En los poetas se halla la fo o5¢ para el acusativo de todos los géneros y ni-
meros, como asi bien la forma neutra de plural ociz.

Son Lii;x:::s de notarse las dos formas indeclinables aiv, viv, usadas por ¢l aensativo de
singular [rara vez por ¢l de plural] del pronombre de 8 ® persona. La primera es fre-
cuente en los jouicos y poetas dticos: la segunda solo se ve en los trjicos y algunos ve-

ces en Pindaro 3 Teterito, nusca en Homero,
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En el dialeclo ilico y comun se usaba ordinariamente co-
mo prénombre de 3.2 persona el adjelivo aidvd, adrd, alsd,
correspondiente en tal caso & nuestro-¢l, ella, ello.. Su de-

clinacion es como sigue:
Declinacion de

SINGULAR. . PLURAL.

S - 3 Fp T e » ’ > s

QauTag, : LUTO, autol,  oUTaL,  ouTy,

olTo 037 LT6D adtév, para los 8 zén
» ( . TV, I‘ t! 3 gen.

. 3 5 . > P 3 e
oLUTED, g T, QUTOLG,  OUTELE, " GUTOLS,

‘.—’ A ’ * , k] ’
ITDYy : A, qUTOUG,  CUTHS,  OUT.

e ; s
auTe, - abTd,  adTe,

alsoly,  abTadv, a)Toiv.
PRONOMBRES REFLEXIVOS.

§. 36.  Ademas del pronombre de 3. persona of, d, ¢,
que puede considerarse tambien como reflexivo de forma sim-
ple, hay otros reflezivos compuestos de los acusativos perso-
nales de singular (3u¢, o¢, &), y de aieds, 4, ¢, 4 saber: Epautod,
de mé mismo, cearrod, de ti mismo, iowveos, de st 6 de ¢l mis-
I

mo. Su declinacion es como sigue, advirtiendo que, como

reflexivos, no tienen mas que los casos oblicuos.

(1)  En Homero no se hallan estos pronombres en la forma compuesta, sinc sepa-
rados como iusi adees, ik abes, ete.

PRONOMBRE REFLEXIVO DE LA PRIMERA PERSONA.

(De mi mismo).

SINGULAR. Carece de plural, y para
expresarse en griego de noso-
tros mismos, 4 nosolros mis-
mos, etc., se declinan separa-
damente las dos palabras en
esta fui‘??!a: APBY alThy, A

2 e o fn
eutoie, efe.

m. f. n.
L

Al ~ 3 ~ ] -
G. 2uavrod, dpavthe, pavtod,
) L '
3 — 3 = 3 ~
D. EPUUTE), EMOUTT, EUAUTH
\ i \ : \ )

3 ‘ 3 ’ 3 "
A. épavtdy, épavriv, (Suavtd).

REFLEXIVO DE LA SEGUNDA PERSONA.
(De ti mismo).

SINGULAR.
3 3 2 A En plural se declinan sepa-
G. ceavrol, ceavthc, Genutol, ;

= 7 rradamente las dos palabras
D. ceavro, OLRUTY, GEXUTO), como en el anterior, es decir:

ele.

/ ’ e ~ e ~ ~
A. ceawrdy, ceavTiy, Geowto. VP oiT@y, uiv abTols,

REFLEXIVO DE LA TERCERA PERSONA.
(De st mismo ¢ de €l).

SINGULAR. PLURAL,

G. foautdd, dautic, Eavtod, | éwwz@yv, para los 3 gén.

D. fawrp, éavth, | o, | éavtol,  fautalc, | fowrtols,

A 1 s . o P g « , g 5 ’
« EOUTOY, STV,  EAUTO. EAVTOVG, EUUTAS, EOLUTOL.

(1) Por contraccicn; caves, savrie, ceored.
(2) Los tres casos de singular de este pronombre se contraen en todos los géneros
suprimiendo la i inicial, y trasportando el espiritn dspero al diptougo a» en esta’ forma:

genitivo abweb, abed;, wimos, dativo abeg, §, ¢, acusalivo abéy, 4, ¢ El espiritu dspero con

016857




Tambien se expresa el plural de esle prf):iouﬂn‘c por las

formas simples sephradas sgow adrév, opiow abrols, elc.

oy s (R

|
POSESIVOS.

prononibres adjetivos posesivos se forman

del genitivo del pronombre personal correspondiente, y se de-
<)

clinan como x4z O gavécez.  En griego son los siguientes:

oy, o, mia.

av, fuyo, tuya.

A

"

TETEROS,
v >

#

UILETEZO0S,
v ik

GMETECD:
GRETESOS
i i

eribian sep
(I) Del

4

a otfros, entre si mUtuawenie, el cual

e, &. v, su, suyo, (de él & ella)

indicando un solo poseedor.

(de ellos 6 f‘”f_!&'__} indicando

e un {]i_‘i-u(_‘\il':'.

oy, nuesire fff‘ nosoiros O nosolras nrr_i.\‘J,_

de vosotros O vosolras dos).

T )
s U6,

, CON {"-"l e-

zica, los es-

. de unos

, carece de nominativo s

niunero singular, - Se declina:

Plural.

b hfheas,
aafhoig,

aflovs,
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Las formas de los posesivos & 6 &z v soézeon no se hallan

usadas mas que en los poetas. En su lugar se empleaban;
como mas adelante se ver, los genitivos de aizdz, 4, 6, 6 de
los reflexivos compuestos.

DEMOSTRATIVOS.

§. 38. Los pronombres ¢ adjetivos demostrativos griegos
son cuatro, 4 saber:

1.2 89, %8¢, 743, que no es mas que el articulo con la
enclitica 8¢ pospuesta 4 todas sus terminaciones: ! significa
este, esta, esto, (hicce).

2.° - aledg, abrd, abed, mismo, el mismo, (ipse, idem). 2
Este demostrativo hace lambien las veces de pronombre de
tercera persona, segun se ha visto anteriornfente. 3

3.° ol admn, oo, este, esla, eslo, (hic, hee, hoc).

do Zuding, ducbn, xdvo aquel, aquella, aquello, (ille, illa,

illud).

Declinacion de

'SINGULAR. | PLURAL.

- - ~ T T »
ouTng, T TOuT e GUTOL eLaTL,

B s [ ’ - o
TOUTOY,  TAUTYS, UTO . TOUTmY, A

’ . ’
TOUTW, TAOTA, TOUTE),

.~ . ~
TOUTOY, TAUTY TOUTO.

Ea los dticos son frecuentes las formas &5, 45

En la Sintaxis se veran las diferentes a de este pronombre.,

Las formas de ai<s;, 4, 4, cuando estdn precedidas del articulo snelen contraerse
con €l en una sola diccion, ca los casos en que el articulo termina en vocal; asi que, en
Ingar de 4 oirds, xo5 abeas, efe., se dice por crasis é3:4;, wavess, ete. Es preciso porlo
tanto, atender 4 la acentuacion para no confandis ei: pse, COn &xds, tdem; iy, huic,
©On vaird, eidem; ¥ taia, liec, cOn saied, eaderr. Wy

(4) La forma masculing obes; s ve frecuentemente como interjeccion ¢ como voca-
tivo en el seotido de-2#, oy £, Solz!

9




DUAL.

TOOTL),  TaUTE,  TOUTE,

TOITOLY, TOUTOLY, TOUTOLY.

Declinacion de #eivocs.

SINGULAR, ;' PLURAL.

AT (PR AN o 7, -~ 3 - y . -
ERELVOS, v, exetvo, | N dueivor, éxelvan, Exelva,
e 3 PR » i 2 o
Exetvou, dxeivng,  dxetvov, | G, Zuelvev, para los 3 gén.
ixeive,  énelvn, deelvey, | D. dretvoig, dxeivarg, Exeivorg;

: T ee B sy 2oy >t 2
EXEWVOY, EAEWTY, = EXELVO, . EXELVOUG, EXELVILZ,  EXELVOL.

b5 L : nR
N.y A izsives, ErE Ly

G. y D. ‘/.eﬁw;w, ExetvoLy.. !
DEL RELATIVO O CONJUNTIVO.

§. 39. Kl pronombre relativo simple no se diferencia del
articulo mas que en no tener « en los casos que este la tie-
ne, y en estar marcados con acento agudo sus nominativos y
acusativos. El nominativo masculino de singular hace .

(1) Los ticos solian afiadir una . & todos los casos de olres ¥ ixalvss, cnando querian
dar cierto énfasis & su significado. Con el mismo objeto afiadian & veces 4 las termi-
nacioues neutras de dichos demostrafivos acabados en o d a la sflaba v, ¢ bien conver-

tian dichas vocales en «, por e].; sovtort § reust PO Tstz0; zwrl PoT uiva

b9
Declinacion de &, #, &, (qui, qu®, quod)-

SINGULAR. PLURAL.
e N, D DUAL.
E\"j, 0;, % 3 (TJV, N- A- (’6, &, (3,

o, ©, is, ol G. D. olv, aiv, ofv.!

&, é. e 7
DEL INDEFINIDO E INTERROGATIVO.

§. 40. Los pronombres indefinido é interrogalivo se ex-

presan en griego por una misma palabra—mg, m; pero se dis=

tinguen entre s, ya por el acento agudo que lleva el interro-
galivo en lodos sus casos sobre la v de la radical (al paso que
el indefinido, 6 no tiene este acento 6 no le lleva sobre di-
cha 1); ya tambien por el diferente lugar que uno y otro sue-
len ocupar en la oracion. El interrogativo es casi siempre

la primera palabra de la frase.

INTERROGATIVO #ig, Jquién? jqué?

(quis, que, quid, quod?)

SINGULAR. PLURAL.
m.yf  neutl. DUAL.
| N =veg, i, | N, AL e, (p-2los
| G. wivay, ( p* los | G, D. rivow. { 3gén.
D. ~ia, (3 gén. |

, Ia
TIVALSy Ty,

(1) A excepcion de las formas 3;, 4, todas las demas se ven reemplazadas en los es-
critores mas antiguos por los casos del articulo. En los épicos se ven usadas indife-
rentemente las dos formas; de donde parece inferirse que en un principio no hubo mas

que una para expresar el articulo definido y el relativo.
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INDEFINIDO i, alguna, algina, algo: un, una,

(aliquis, quidam).

Su declinacion es lo mismo que la del interrogativo, sin

otra diferencia que la del acento, como antes hemos dicho, !

Del relativo %; 'y el indefinido 7% se forma el compuesto
0gTig, Nmee, 0 11,

s, 0, © cualquiera que, el que (quicumque, quilibet)

/

; St 1 . .
el cual se declina como si aquellos dos estuvieran separados. 3
Al

SINGULAR. PLURAL.

a 3 o " :
0GTLS, AT, 0 T, |
UTvVOG, 7oL QUTLYOG,
WTive, n L T,

|
|
i
|

B b "
oyTwve, T, o

DUAL.

(OTLVE, CLTIVE, eTive,

CLYTLVOLY,  eiPTivow, OTtvow. °

jue o s¢ confunda con la conjunciot 3+, gue, quodl.

08, que por lo comun declinaban tan solo el indefinido, an-

Clalivo: asl es que dicen &mg, POr dewy; dsom, per

i 5w POT v ésww [OI Gvenaw, ¥ dorm
POY dzva, [JON. dooa.

R T R L 78 3 5
(5) Afiadida la terr 100 gy al adjetivo gs=y; se hace sn significado lo mas indefi-
nid: B8 EAr BHAS A n And . . - e =

do que ser puede; POr manera que doziaelv wsiocly, ésidy, elc,, corresponde al quicum-

g«é lalino-guien quicra 6 cvalquiera que cn castellano,
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A los adjetivos indefinidos pueden igualmente referirse los
siguientes: !

@hdog, - o,—olro, ofra (hablando de muchos): alius.
5, @, w,—o0tro, ofra (hablando de dos):  alter.
Eracrog, n, ov —cada uno (refiriéndose & mas de dos) quis- -
que.

(1) Tambien se cnenta como indefinido el nombre $ava, nn cualguiera, fulano. No
tiene mas que una ferminacion para los tres géneros, y carece de dativo de plnral.  Sa
declinacion es: Singular nominativo &, 4, = ddva, genitivo 3due, dative Saw, acusati-
vo 3ve.  Plural nominativo Sdves, genitivo Suww  Algunas veces se le halla indeclina-
ble; y es de notar que el acento circunfiejo que lleva, hace que no s confundan algunas
de sns formas con las del adjetivo 3uss;, %, &, Lerrible.

ADJETIVOS CORRELATIVOS. Condeense con este nombre ciértos adjetivos co-
nexionados entre si y anilogos en su forma y significacion, por los cuales se expresa la
idea de relacion que existe entre des cosas ¢ personas respecto 4 su figura, edad, tama-
fio 1 ofras cualidades. Todos ellos tienen una misma raiz, y no suelen distinguirse mas
que por la letra ¢ silaba inicial.

Los interrogativos empiezan por una w; los antecedentes por = y los relativos tienen

marcada su primera silaba con el espiritu dspero. He aqui el cuadro de los mas co-
munes.
INTERROGATIVOS. | ANTECEDENTES, | RELATIVOS.
! |
| tanto, tan 5 cuanto,
9 grande, : como,
R [tantus, | % (:qua.ntus_,'.
( tot].

: o 72 Fans
=égeg, T ov; CUANTOT [QUAN- | ghgp.,

tus? quot?]

I | "GO,

nelsc, @, o3 Cual? gue? [qua- | <a i 7 como,
i‘;-:' Y ques | g ‘ Stu], [talis]. | ?zra!,_ :
is7) : { b 4 [qualis].

coie [con
‘ respecto &
| dmainss, Z edad & es-
| tatura].

Y Bi 2 | I |
mahineg, M, ov; d€ qué edad: ‘ e de tania | ¥Aixos,

de qué estalura 6 mag- | wjusine, edad, tan
ki { grande.

Afiadidas & los relativos dltimamente expresados las particulas 8¢, 84zcse 6 o3y, dan &
su significado la mayor generalidad 6 extension posible, comto sucede con cumgue en
latin, v. gr.: érowonty —de cualguiera especie gue...... [qualiscumque]: ¢mogoedd, ésondf-
ses—por grande... por mas gue... [quantuscumquel: ol mocr, clag: S¥mose, ciog oby, dlag
Sinos’ oly—cualguicra, quien quiera que sea.

La particula 3 afiadida 4 los antecedentes <éoo;, =ee; &' wfAwos, dan cierto énfasis 4 la
significacion de estos.

Las formas <soeg ¥ wolog son poéticas. Entre vowiveg ¥ toweds hay la diferencia de re-
ferirse aquel ordinariamente & lo que precede, y este & lo que sigue.
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147005, &, ov—cada uno (refiriéndose & dos), uno y otro,

los dos,-ulerque.

nadie; ninguno, ninguna, na-
abdeis, odepix, obdev. da: (nullus, nemo). Se decli-
IL‘:SE!; J'J,'CSE:J.’:’/:, :,r.'r,Ss'v. nan como el cardinal Ef;, y.fa:,
ty de quien estin compuestos.

DEL VERBO.

-

§. 41. En el verbo griego hay que considerar dos par-

tes distintas: la radical y la terminacion.
La radical es aquella parte fundamental del verbo, (por la)
que se representa de un modo indefinidoy abstraclo la accion

L Ta ferminacion es la letra 6

6 estado que aquel expresa.
letras (6 silabas) que siguen 4 la radical, y que determinan el
significado de esta con los accidentes 6 relaciones de voces,
modos, tiempos, niimeros y personas. Por ejemplo: en la
forma verbal Xjew (desataré), la silaba v es la radical que in-
dica de una manera simple y absoluta la idea de desalar: ¢w
es la terminacion que circunseribe esta idea, determinindola
con los accidentes de primera persona, del mimero singular,
del tiempo futuro, del modo indicativo, de 12 voz activa del
verbo M.

De aqui se infiere que, la radical es invariable, por regla
general, en lodas las formas de un verbo; ® y que por el con-
trario, la terminacion es variable al tenor de las diferentes re-
laciones que pueden modificar la idea de la radical.” La enun-
ciacion sucesiva de estas terminaciones es lo que se llama
conjugacion.

(1) . Mas adelante se vera la diferencia que hay las mas veces entre la radical y la
raiz primitiva de un verbo, confandidas malamente por algunos.

(2) A su tiempo irdn viéndose las exeepeiones que tiene estaregla general.




